
50 BMG FLASHHOLE DEBURRING TOOL - SINCLAIR INTERNATIONAL
50 BMG FLASH HOLE TOOL

Many years ago before the 50 BMG shooting craze was even in this infancy, we
manufactured a combination of primer pocket and flash hold tools for the 50
BMG. Since then, the popularity of the Big Fifty has grown by leaps and bounds.
Our customers have been requesting that we bring these tools back and we've
answered with two tools that fit the bill. The BMG Flash Hole Toll features an
integral 50 caliber pilot stop and works for most BMG based cartridges. The tool
has a length adjustable double-ended cutter that can be chucked in a drill for use
under power.  

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 50 BMG FLASH HOLE TOOL
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749004953
Mfr. No.:
Caliber: 50 Caliber (.510)
Size: -
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das 50 BMG Flashhole
Deburring Tool

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das 50 BMG Flashhole Deburring Tool von Sinclair International entschieden hast.
Dieses Werkzeug wurde für eine sichere und effektive Verwendung beim Entgraten von Zündlöchern in 50 BMG
Patronen entwickelt. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Werkzeugs zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende das Werkzeug immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende das Werkzeug nicht für andere Zwecke als die beabsichtigte Verwendung.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen vor jedem Gebrauch.
Wenn das Werkzeug beschädigt ist, versuche nicht, es zu reparieren; ersetze es stattdessen.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Sichere das Werkzeug immer in einem Bohrer oder Halter vor der Verwendung.
Halte deine Finger oder Hände während des Betriebs des Werkzeugs von der Schneidfläche fern.
Verwende das Werkzeug nur mit 50 BMG Patronen oder kompatiblen BMGbasierten Patronen.
Vermeide es, während des Betriebs übermäßige Kraft anzuwenden; lass das Werkzeug die Arbeit machen.
Betreibe das Werkzeug nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen.
Stelle sicher, dass der Bohrer vor dem Start richtig gesichert und stabil ist.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Graten beim Umgang mit dem Werkzeug und den Patronen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Setze den doppelseitigen Cutter sicher in das Bohrfutter ein.
Passe die Länge des Cutters nach Bedarf für deine spezifische Anwendung an.
Stelle sicher, dass der Pilotstopp richtig mit der Patrone ausgerichtet ist.

Verwendung:

Wähle eine 50 BMG Patrone oder eine kompatible BMGbasierte Patrone aus.
Platziere die Patrone sicher in einem stabilen Halter oder Schraubstock.
Richte den Pilotstopp des Werkzeugs mit dem Zündloch der Patrone aus.
Starte den Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit, um einen kontrollierten Betrieb sicherzustellen.
Erhöhe die Geschwindigkeit nach Bedarf allmählich, während du das Werkzeug das Zündloch
entgraten lässt.
Schalte nach der Verwendung den Bohrer aus und entferne das Werkzeug vorsichtig von der Patrone.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Werkzeug gemäß den lokalen Vorschriften für Metallwerkzeuge und geräte.
Wenn das Werkzeug nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es, wenn möglich, zu recyceln.
Entsorge das Werkzeug nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen im Zusammenhang mit Sicherheit, Verwendung oder Produktunterstützung kontaktiere bitte den
Hersteller direkt über die bereitgestellten Kontaktdaten in der Produktverpackung.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem 50 BMG
Flashhole Deburring Tool gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich der Sicherheit, und
genieße dein Nachladeerlebnis!
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50 BMG Flashhole Deburring Tool Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the 50 BMG Flashhole Deburring Tool from Sinclair International. This tool is designed for
safe and effective use in deburring flash holes of 50 BMG cartridges. To ensure your safety and the longevity of the
tool, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the tool in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the tool for any purpose other than its intended use.
Regularly inspect the tool for wear and damage before each use.
If the tool is damaged, do not attempt to repair it; replace it instead.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.

Specific Safety Precautions for Use
Always secure the tool in a drill or holder before use.
Do not place fingers or hands near the cutting area while the tool is in operation.
Use the tool only with 50 BMG cartridges or compatible BMGbased cartridges.
Avoid using excessive force during operation; let the tool do the work.
Do not operate the tool in wet or damp conditions.
Ensure that the drill is properly secured and stable before starting.
Be cautious of sharp edges and burrs when handling the tool and cartridges.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Insert the doubleended cutter into the drill chuck securely.
Adjust the length of the cutter as needed for your specific application.
Ensure that the pilot stop is properly aligned with the cartridge.

Usage:

Select a 50 BMG cartridge or compatible BMGbased cartridge.
Place the cartridge securely in a stable holder or vise.
Align the pilot stop of the tool with the flash hole of the cartridge.
Start the drill at a low speed to ensure controlled operation.
Gradually increase the speed as needed, allowing the tool to deburr the flash hole.
After use, turn off the drill and carefully remove the tool from the cartridge.

Disposal Instructions
Dispose of the tool in accordance with local regulations for metal tools and equipment.
If the tool is no longer usable, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety, usage, or product support, please contact the manufacturer directly through the
provided contact information included with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 50 BMG Flashhole
Deburring Tool. Thank you for your attention to safety, and enjoy your reloading experience!
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Instrucciones de Seguridad para la Herramienta de
Desbarbado de Orificio de Destello 50 BMG

Introducción
Gracias por elegir la Herramienta de Desbarbado de Orificio de Destello 50 BMG de Sinclair International. Esta
herramienta está diseñada para un uso seguro y efectivo en el desbarbado de orificios de destello de cartuchos 50
BMG. Para garantizar tu seguridad y la longevidad de la herramienta, por favor lee y sigue estas instrucciones de
seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza la herramienta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.
Mantén la herramienta fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
No utilices la herramienta para ningún propósito diferente al uso previsto.
Inspecciona regularmente la herramienta en busca de desgaste y daños antes de cada uso.
Si la herramienta está dañada, no intentes repararla; reemplázala en su lugar.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegura la herramienta en un taladro o soporte antes de usarla.
No coloques los dedos o las manos cerca del área de corte mientras la herramienta esté en funcionamiento.
Utiliza la herramienta solo con cartuchos 50 BMG o cartuchos basados en BMG compatibles.
Evita usar fuerza excesiva durante la operación; deja que la herramienta haga el trabajo.
No operes la herramienta en condiciones húmedas o mojadas.
Asegúrate de que el taladro esté debidamente asegurado y estable antes de comenzar.
Ten cuidado con los bordes afilados y las rebabas al manipular la herramienta y los cartuchos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Inserta el cortador de doble extremo en el mandril del taladro de manera segura.
Ajusta la longitud del cortador según sea necesario para tu aplicación específica.
Asegúrate de que el tope piloto esté alineado correctamente con el cartucho.

Uso:

Selecciona un cartucho 50 BMG o un cartucho basado en BMG compatible.
Coloca el cartucho de manera segura en un soporte o prensa estable.
Alinea el tope piloto de la herramienta con el orificio de destello del cartucho.
Enciende el taladro a baja velocidad para asegurar un funcionamiento controlado.
Aumenta gradualmente la velocidad según sea necesario, permitiendo que la herramienta desbarbe el
orificio de destello.
Después de usar, apaga el taladro y retira cuidadosamente la herramienta del cartucho.

Instrucciones de Desecho
Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales para herramientas y equipos metálicos.
Si la herramienta ya no es utilizable, considera reciclarla si es posible.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte del producto, por favor contacta
directamente al fabricante a través de la información de contacto proporcionada con el empaque de tu producto.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Herramienta
de Desbarbado de Orificio de Destello 50 BMG. Gracias por tu atención a la seguridad y ¡disfruta de tu experiencia
de recarga!
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Instructions de Sécurité pour l'Outil de Débavurage de
Flashhole 50 BMG

Introduction
Merci d'avoir choisi l'outil de débavurage de flashhole 50 BMG de Sinclair International. Cet outil est conçu pour une
utilisation sûre et efficace dans le débavurage des flash holes des cartouches 50 BMG. Pour garantir votre sécurité
et la longévité de l'outil, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours l'outil conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que la zone de travail est propre, sèche et bien éclairée.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
N'utilisez pas l'outil à d'autres fins que celles pour lesquelles il est prévu.
Inspectez régulièrement l'outil pour détecter l'usure et les dommages avant chaque utilisation.
Si l'outil est endommagé, ne tentez pas de le réparer ; remplacezle plutôt.
Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés tels que des lunettes de sécurité et des
gants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Fixez toujours l'outil dans un perceuse ou un support avant utilisation.
Ne placez pas vos doigts ou vos mains près de la zone de coupe pendant que l'outil est en fonctionnement.
Utilisez l'outil uniquement avec des cartouches 50 BMG ou des cartouches compatibles basées sur le BMG.
Évitez d'utiliser une force excessive pendant l'opération ; laissez l'outil faire le travail.
Ne faites pas fonctionner l'outil dans des conditions humides ou mouillées.
Assurezvous que la perceuse est correctement fixée et stable avant de commencer.
Faites attention aux bords tranchants et aux bavures lors de la manipulation de l'outil et des cartouches.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Insérez le coupeur à double extrémité dans le mandrin de la perceuse de manière sécurisée.
Ajustez la longueur du coupeur selon vos besoins spécifiques.
Assurezvous que le stop pilote est correctement aligné avec la cartouche.

Utilisation :

Sélectionnez une cartouche 50 BMG ou une cartouche compatible basée sur le BMG.
Placez la cartouche de manière sécurisée dans un support stable ou un étau.
Alignez le stop pilote de l'outil avec le flash hole de la cartouche.
Démarrez la perceuse à basse vitesse pour garantir un fonctionnement contrôlé.
Augmentez progressivement la vitesse si nécessaire, permettant à l'outil de débavurer le flash hole.
Après utilisation, éteignez la perceuse et retirez soigneusement l'outil de la cartouche.

Instructions d'Élimination
Éliminez l'outil conformément aux réglementations locales concernant les outils et équipements en métal.
Si l'outil n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible.
Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question relative à la sécurité, à l'utilisation ou au support produit, veuillez contacter le fabricant
directement via les informations de contact fournies avec votre emballage de produit.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre outil de
débavurage de flashhole 50 BMG. Merci de votre attention à la sécurité et profitez de votre expérience de
rechargement !
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Istruzioni di Sicurezza per il 50 BMG Flashhole
Deburring Tool

Introduzione
Grazie per aver scelto il 50 BMG Flashhole Deburring Tool di Sinclair International. Questo strumento è progettato
per un uso sicuro ed efficace nella sbavatura dei fori di flash delle cartucce 50 BMG. Per garantire la tua sicurezza e
la longevità dello strumento, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre lo strumento in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli previsti.
Ispeziona regolarmente lo strumento per usura e danni prima di ogni utilizzo.
Se lo strumento è danneggiato, non tentare di ripararlo; sostituiscilo invece.
Indossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Fissa sempre lo strumento in un trapano o supporto prima dell'uso.
Non posizionare dita o mani vicino all'area di taglio mentre lo strumento è in funzione.
Utilizza lo strumento solo con cartucce 50 BMG o cartucce compatibili basate su BMG.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'operazione; lascia che sia lo strumento a lavorare.
Non utilizzare lo strumento in condizioni umide o bagnate.
Assicurati che il trapano sia ben fissato e stabile prima di iniziare.
Fai attenzione ai bordi affilati e alle sbavature quando maneggi lo strumento e le cartucce.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Inserisci il cutter a doppia estremità nel mandrino del trapano in modo sicuro.
Regola la lunghezza del cutter secondo necessità per la tua applicazione specifica.
Assicurati che il fermo pilota sia allineato correttamente con la cartuccia.

Uso:

Seleziona una cartuccia 50 BMG o una cartuccia compatibile basata su BMG.
Posiziona la cartuccia in modo sicuro in un supporto o morsa stabile.
Allinea il fermo pilota dello strumento con il foro di flash della cartuccia.
Avvia il trapano a bassa velocità per garantire un'operazione controllata.
Aumenta gradualmente la velocità secondo necessità, permettendo allo strumento di sbavare il foro di
flash.
Dopo l'uso, spegni il trapano e rimuovi con cautela lo strumento dalla cartuccia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci lo strumento in conformità con le normative locali per gli strumenti e le attrezzature metalliche.
Se lo strumento non è più utilizzabile, considera di riciclarlo se possibile.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici regolari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, all'uso o al supporto del prodotto, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore attraverso le informazioni di contatto fornite con il tuo imballaggio del prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo 50 BMG Flashhole
Deburring Tool. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con la tua esperienza di ricarica!
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Instrukcje bezpieczeństwa dla narzędzia do
deburringu otworów błyskowych 50 BMG

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór narzędzia do deburringu otworów błyskowych 50 BMG od Sinclair International. To narzędzie
zostało zaprojektowane z myślą o bezpiecznym i skutecznym użyciu przy deburringu otworów błyskowych nabojów
50 BMG. Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz długowieczność narzędzia, prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj narzędzia zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oświetlone.
Trzymaj narzędzie z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Nie używaj narzędzia do innych celów niż jego zamierzone zastosowanie.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem zużycia i uszkodzeń przed każdym użyciem.
Jeśli narzędzie jest uszkodzone, nie próbuj go naprawiać; zamiast tego wymień je.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze mocuj narzędzie w wiertarce lub uchwycie przed użyciem.
Nie wkładaj palców ani rąk w pobliże obszaru tnącego podczas pracy narzędzia.
Używaj narzędzia tylko z nabojami 50 BMG lub kompatybilnymi nabojami opartymi na BMG.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas pracy; pozwól narzędziu wykonać swoją pracę.
Nie operuj narzędziem w wilgotnych lub mokrych warunkach.
Upewnij się, że wiertarka jest prawidłowo zabezpieczona i stabilna przed rozpoczęciem.
Zachowaj ostrożność w przypadku ostrych krawędzi i zadziorów podczas obsługi narzędzia i nabojów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Włóż podwójne ostrze do uchwytu wiertarki w sposób pewny.
Dostosuj długość ostrza w zależności od konkretnego zastosowania.
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo ustawiony względem naboju.

Użytkowanie:

Wybierz nabój 50 BMG lub kompatybilny nabój oparty na BMG.
Umieść nabój w stabilnym uchwycie lub imadle.
Wyreguluj pilot narzędzia z otworem błyskowym naboju.
Rozpocznij wiertarkę na niskich obrotach, aby zapewnić kontrolowane działanie.
Stopniowo zwiększaj prędkość w razie potrzeby, pozwalając narzędziu na deburring otworu
błyskowego.
Po użyciu wyłącz wiertarkę i ostrożnie usuń narzędzie z naboju.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi narzędzi metalowych i sprzętu.
Jeśli narzędzie nie nadaje się już do użycia, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o
kontakt z producentem bezpośrednio poprzez informacje kontaktowe zawarte w opakowaniu produktu.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
narzędziem do deburringu otworów błyskowych 50 BMG. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i życzymy
udanego doświadczenia w zakresie ponownego ładowania!
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50 BMG Flashhole Deburring Tool Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit 50 BMG Flashhole Deburring Toolin Sinclair Internationalilta. Tämä työkalu on suunniteltu
turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön 50 BMG patruunoiden flash hole reikien purkamisessa. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja työkalun pitkäikäisyyden, lue ja noudata näitä turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä työkalua aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.
Pidä työkalu lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Älä käytä työkalua muuhun tarkoitukseen kuin sen alkuperäiseen käyttötarkoitukseen.
Tarkista työkalu säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos työkalu on vaurioitunut, älä yritä korjata sitä; vaihda se sen sijaan.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina työkalu tukevasti porakoneessa tai pidikkeessä ennen käyttöä.
Älä laita sormia tai käsiä leikkuualueen lähelle, kun työkalu on käytössä.
Käytä työkalua vain 50 BMG patruunoiden tai yhteensopivien BMGpohjaisten patruunoiden kanssa.
Vältä liiallista voimaa käytön aikana; anna työkalun tehdä työ.
Älä käytä työkalua märissä tai kosteissa olosuhteissa.
Varmista, että porakone on kunnolla kiinnitetty ja vakaa ennen käynnistämistä.
Ole varovainen terävien reunojen ja burrien kanssa käsitellessäsi työkalua ja patruunoita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta kaksipäinen leikkuuri porakoneen puristimeen tukevasti.
Säädä leikkuurin pituus tarpeen mukaan erityistä sovellustasi varten.
Varmista, että pilottipysäytys on oikein kohdistettu patruunaan.

Käyttö:

Valitse 50 BMG patruuna tai yhteensopiva BMGpohjainen patruuna.
Aseta patruuna tukevasti vakaaseen pidikkeeseen tai puristimeen.
Kohdista työkalun pilottipysäytys patruunan flash hole reikään.
Käynnistä porakone alhaisella nopeudella varmistaaksesi hallitun toiminnan.
Lisää nopeutta asteittain tarpeen mukaan, antaen työkalun purkaa flash hole reikä.
Käytön jälkeen sammuta porakone ja poista työkalu varovasti patruunasta.

Hävitysohjeet
Hävitä työkalu paikallisten metallityökalujen ja laitteiden hävitysmääräysten mukaisesti.
Jos työkalu ei ole enää käytettävissä, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä työkalua tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuteen, käyttöön tai tuotetukeen liittyvissä kysymyksissä ota suoraan yhteyttä valmistajaan
tuotepakkauksessa mukana olevien yhteystietojen kautta.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 50 BMG Flashhole
Deburring Toolin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti latauskokemuksestasi!
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50 BMG Flashhole Deburring Tool
Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du valt 50 BMG Flashhole Deburring Tool från Sinclair International. Detta verktyg är utformat för säker
och effektiv användning vid avgradning av tändhål i 50 BMGpatroner. För att säkerställa din säkerhet och verktygets
livslängd, vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktyget i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Se till att arbetsområdet är rent, torrt och väl upplyst.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd inte verktyget för något annat syfte än det avsedda.
Inspektera regelbundet verktyget för slitage och skador före varje användning.
Om verktyget är skadat, försök inte att reparera det; byt istället ut det.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Säkra alltid verktyget i en borrmaskin eller hållare innan användning.
Placera inte fingrar eller händer nära skärområdet medan verktyget är i drift.
Använd verktyget endast med 50 BMGpatroner eller kompatibla BMGbaserade patroner.
Undvik att använda överdriven kraft under drift; låt verktyget göra arbetet.
Använd inte verktyget i våta eller fuktiga förhållanden.
Se till att borren är ordentligt säkrad och stabil innan du börjar.
Var försiktig med vassa kanter och grader när du hanterar verktyget och patronerna.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Sätt in den dubbeländade skäraren i borrchucken på ett säkert sätt.
Justera längden på skäraren efter behov för din specifika tillämpning.
Se till att pilotstoppet är korrekt justerat med patronen.

Användning:

Välj en 50 BMGpatron eller kompatibel BMGbaserad patron.
Placera patronen säkert i en stabil hållare eller skruvstäd.
Justera pilotstoppet på verktyget med tändhålet på patronen.
Starta borren på låg hastighet för att säkerställa kontrollerad drift.
Öka gradvis hastigheten efter behov, vilket gör att verktyget kan avgrada tändhålet.
Efter användning, stäng av borren och ta försiktigt bort verktyget från patronen.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta verktyget enligt lokala föreskrifter för metallverktyg och utrustning.
Om verktyget inte längre är användbart, överväg att återvinna det om möjligt.
Kasta inte verktyget i vanlig hushållsavfall.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor relaterade till säkerhet, användning eller produktstöd, vänligen kontakta tillverkaren direkt
genom den angivna kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ditt 50 BMG
Flashhole Deburring Tool. Tack för att du uppmärksammar säkerheten, och njut av din omladdningsupplevelse!
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Bezpečnostní pokyny pro 50 BMG Flashhole
Deburring Tool

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 50 BMG Flashhole Deburring Tool od společnosti Sinclair International. Tento nástroj je
navržen pro bezpečné a efektivní použití při úpravě zápalných otvorů nábojů 50 BMG. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a dlouhá životnost nástroje, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte nástroj v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý, suchý a dobře osvětlený.
Držte nástroj mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nepoužívejte nástroj k jinému účelu, než je zamýšleno.
Pravidelně kontrolujte nástroj na opotřebení a poškození před každým použitím.
Pokud je nástroj poškozen, nepokoušejte se jej opravit; místo toho jej vyměňte.
Noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy zajistěte nástroj v vrtačce nebo držáku před použitím.
Nedávejte prsty nebo ruce blízko řezné oblasti, když je nástroj v provozu.
Používejte nástroj pouze s náboji 50 BMG nebo kompatibilními náboji založenými na BMG.
Vyhněte se použití nadměrné síly během provozu; nechte nástroj vykonat práci.
Nepoužívejte nástroj za mokra nebo vlhkých podmínek.
Ujistěte se, že je vrtačka správně zajištěna a stabilní před spuštěním.
Buďte opatrní na ostré hrany a otřepy při manipulaci s nástrojem a náboji.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vložte dvoustranný řezák do sklíčidla vrtačky bezpečně.
Nastavte délku řezáku podle potřeby pro vaši konkrétní aplikaci.
Ujistěte se, že je pilotní zarážka správně zarovnána s nábojem.

Použití:

Vyberte náboj 50 BMG nebo kompatibilní náboj založený na BMG.
Umístěte náboj bezpečně do stabilního držáku nebo svěráku.
Zarovnejte pilotní zarážku nástroje se zápalným otvorem náboje.
Spusťte vrtačku na nízkou rychlost pro zajištění kontrolovaného provozu.
Postupně zvyšujte rychlost podle potřeby, aby nástroj mohl upravit zápalný otvor.
Po použití vypněte vrtačku a opatrně vyjměte nástroj z náboje.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nástroj v souladu s místními předpisy pro kovové nástroje a zařízení.
Pokud již nástroj není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Neličte nástroj do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání nebo podpory produktu se prosím obraťte přímo na výrobce
prostřednictvím poskytnutých kontaktních informací, které jsou součástí balení vašeho produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vaším 50 BMG Flashhole
Deburring Tool. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si svou zkušenost s přebíjením!




